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HISTORISK SAMFUND FOR SONDER JYLLAND
SYDSLESVIG®

AFTENVANDRING

fredag den 20. juni 1969 til Selk Nor og Kongshgj.
Medested: Meollens gird kl. 19.

SOMMERUDFLUGT

sendag den 17. august 1969 — ad den gamle oksevej fra Lzk til
Deorpum. Pastor Joh. Tappe, Lzk, leder turen. Medested: Lzk
skole kl. 14.

HISTORISK SAMFUND FOR SONDERJYLLAND

AMTSUDVALGET FOR TONDER

Sendagsturen vil i dr finde sted den 10. august 1969. Det fuld-
stzndige program offentliggeres senere, men szt merke ved datoen
allerede nu.

HISTORISK SAMFUND FOR SONDER JYLLAND
DEN STORE EGNSVANDRING

gar i ar til sydslesvigske herregdrde. Under forudsztning af den
fornedne tilslutning vil turen blive delt, sdledes at det samme pro-
gram gennemferes den 7. og 14. september.

Nojagtigt program for turen bekendtgeres senere.

SONDERJYSK MANEDSSKRIFT

har i de senere ir givet underskud. Historisk Samfund for Senderjylland
har r efter ir betalt det stadig stigende beleb, som underskudet udgjorde
(faktisk har abonnenterne f3et Senderjysk M&nedsskrift til mindre end
halv pris), men pi styrelsesmedet i maj vedtog man nedtvungent, at
prisen mitte szttes op til 30,— kr. arlig, heri medregnet svel MOMS
som porto. Forhgjelsen treder forst i kraft i 1970. Abonnement og en-
keltnumre (3,75 kr. stykket incl. MOMS og forsendelse, szrnumre be-
regnes der dog en hejere pris for) kan bestilles hos ekspeditionen, Lands-
arkivet, Abenr3, telefon (046) 246 83, eller p redaktionens adresse,
H. P. Hanssensvej 9, Haderslev, telefon (045) 2 17 37. Provenumre til-
sendes gerne og gratis p4 anmodning.

Idreetshojskolen | Senderborg

Hojskole med lederuddannelse |
gymnastik, boldspil, fri Idrest og
svemning. 6 mdr. vinterskole for
maend/kvinder fra 3/10-28/3.

3 mdr. sommerskole for kvinder
fra 3/5-28/7.

Tif. (044) 21848 Bent Brler.

LOGUMKLOSTER HOJSKOLE

Kursus begynder sept., nov., febr.
Korte sommerkursus.

TIt. 43325

OVE ARKIL A/S
CIVILINGENIZR - ENTREPRENGR
HADERSLEV

OUGAARDS
Boghandel

VI har altid det bedste af den nye
og den zldre litteratur
pa hylderne

Haderslev - tif. 225 11
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skulle falde i forkerter hender — og vanskelig, fordi de dramatiske begi-
venheder fulgte sd hurtigt efter hinanden, at erindringsforskydninger let
kan opsté, hvis man ikke neje konfererer sine indtryk og erindringer med
andres. Denne skildring bygger derfor ikke blot pd egen hukommelse og
egne notater, gjort umiddelbart efter befrielsen, men ogsd pé andres vid-
nesbyrd, og jeg takker dem, der velvilligt har stillet deres oplysninger til
radighed eller medvirket til at give et facetteret billede af Boyes karakter.
Dokumentarisk stof i egentlig forstand har kun vzret til ridighed i be-
skedent omfang, og begivenhederne er naturligvis skildret fra et subjektivt
standpunkt.

Men opgaven har ogsd varet taknemlig, fordi Boye virkelig var en per-
sonlighed, et sandt menneske, man matte respektere og sztte pris pa. Der
behoves ingen panegyrik til at stille ham i relief. Han var i sit korte liv
stor og tog imod sin ded med tapperhed og storsind. Fejl har han vel ogsd
haft som alle mennesker. Det erkendte han i hvert fald selv med lune,
hvilket jo gjorde det lettere at overse og glemme dem, og fejl kom han
ogsd til at begd i sin vurdering af sine medmennesker — i sandhed: en
skzbnesvanger fejl. Han stolede pa en kollega, der ikke var tilliden verdig.
Desvarre kan Boyes skzbne ikke berettes, uden at denne person kommer
med ind i billedet.

Det er vist helt enestiende i historien, at der blandt lzrerpersonalet pa
en dansk skole er blevet henrettet to lerere: én for deltagelse i frihedskam-
pen og én for landsskadelig virksomhed, stikkeri — og at disse to tragiske
begivenheder havde forbindelse med hinanden. Skolen var Sct. Jergens
skolen 1 Senderborg og de to lzrere Herman Boye og Arne Petersen.

Herman Moller Boye blev fedt den 5. juli 1913 i Grasvange, Marstal
landsogn pd Zre, som sen af skibsferer Herman Meller Boye og hustru
Maren, fodt Rasmussen. Faderen omkom julen 1938 pd Osterseen i stzrk
storm og snefog.! Den melodiske ZAro-accent blev ved med at hznge ved
Boyes smukke sprog og forlenede hans udprzgede maskuline vasen med
et strog af mildhed og ynde. Det passede si afgjort pd ham, hvad folke-
malsforskeren Valdemar Bennike skrev i 1884 om zreboerne: »De har en
sund menneskeforstand og er kloge og besindige i det lange livs syssel. De
har en merkverdig ligevagt i sindet.«

De forste fem ar gik han i Gresvange skole, men kom sd i mellemskolen
1 Marstal, hvorfra han tog mellemskoleeksamen. Som dreng var han ivrig
gron spejder og deltog en sommer som patruljeforer i lejr pa »Alsborg«
ved Fynshav, uvidende om, at han pd denne & skulle f8 sin manddoms

1. Faderen, skibsforer H. M. Boye, var ejer og ferer af M/S »Marna«. Det for-
svandt sporlest pa en rejse mellem Swinemiinde og Nexe med kul mellem 17. og
24, december 1938.
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skolen havde ikke blot et stort og godt sangkor, men ogsa et strygeorkester
sammensat af elever, tidligere elever og lerere. Sandelig om ikke Boye
evnede at f3 en kollega, som havde lagt sit gamle »strygejern« pa pulter-
kammeret, til at kebe en ny og dyr violin og s gi i lag med opvarmnings-
ovelser og etuder for efterhinden at f& ham gjort til en nogenlunde habil
2.-violinist. Hans gipa&mod og utrzttelighed smittede uvilkdrligt af pd
eleverne, og bdde sangkoret og orkesteret var med til at skabe de smukke
og ledige rammer omkring skolens festdage til juleafslutning, fordrskoncert
og afslutning pa skoledret og var derved med til at give skolen ansigt ud-
adtil. Nar foreldrekredsen var indbudt til koncert, var skolens rummelige
aula altid fyldt. Sangen og musikken beted sd meget for Boye, at han un-
derviste elever uden for skoletiden uden at modtage vederlag for det. Ad-
skillige af hans elever har siden fortsat deres musikalske uddannelse.

Viagne folkeskolelerere har normalt ikke gode muligheder for at blive
fagligt ensporede. Faren bestdr nok snarere i, at de ikke far tid til at for-
dybe sig nok 1 det stof, de skal undervise i. Boye brugte megen tid og energi
til sangen og musikken, og hvor blev der sunget i disse ar! Eleverne ville
og kunne synge. Alligevel folte han selv trang til at blive dygtigere og ud-
trykte engang ensket om at f2 tid til at komme pa arskursus pd lererhoj-
skolen i Kebenhavn, hvor han ogsi ville hellige sig andre fag. Desvarre
ndede han det ikke, men lejlighedsvis blev der dog tid til at lese musik-
historie, kunsthistorie og litteratur. Boye betragtede sig aldrig som ferdig,
men altid pd vej. Der var noget af en Natanael-natur i ham: en mand uden
svig, en fintfolende og sandhedskerlig natur, som nok havde sit stisted,
men som stadig arbejdede med problemet: Hvad er sandhed?

I elevernes poesibager skrev han tankesproget »Se indad! Inde i dig selv
er en kilde til det gode; den kan altid vzlde frem, hvis du altid graver.«
Dette passede ogsd pa ham selv. Han var, som vennen Berge Borga har
sagt det, »en af dem, der utratteligt gravede, sd hans omgivelser 1 og uden
for skolen ngd godt af hans rige evner.«

Hvordan var han som klasselerer? Det kan nogle af hans tidligere elever
bedst fortelle.

Adjunkt, cand. mag. Poul Buciek, Senderborg:

»Jeg er i den dobbelte situation at have medt Boye bade i mit hjem og i
skolen. Han spillede violin og Mor klaver, og mzrkelig nok er det den
sidste aften, han kom hos os, der stir tegnet i erindringen. Han kom for
sent, hvilket aldrig var sket fer, og da Mor lukkede op, var det med et
forbavset udbrud: Ja, men kommer De uden violin? Og i stedet for at
spille, eller gore forseg pa det, bad han, om hun ikke ville spille pd kla-
veret, mens han lyttede og 13 med lukkede ojne pd sofaen. Senere ved af-
tenkaffen folte han trang til at fortzlle, hvad der virkelig var foregiet ved
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»fortidens knugende tale« fik tre drenge til at indgd et ubrydeligt falles-
skab, der varede en hel uge.

Begge gange havde Boye varet turen igennem dagen i forvejen. Intet
matte overlades til tilfzldighederne, og ligeledes var forngjelsen og turen
ikke uden forberedelse. Gennem malbevidst arbejde i timerne sparede vi
timer sammen, f. eks. 2 diktater i stedet for én osv., indtil vi havde over-
skud nok til at tage afsted.

Eller da Boye opdagede vor interesse for hans udskdrne trzskibe og ar-
rangerede konkurrencer i den samme kunst med slojdlereren som dommer,
ikke sig selv; der métte ikke kunne tvivles pd hans redelighed. Przmierne
var nogle af hans egne skibe, som stadig er klenodier for de heldige vindere.

Beundring for Boyes person er direkte eller indirekte skyld i, at i alt fald
4 af de 21 i klassen valgte den samme gerning, lzrergerningen. »Hils min
klasse og sig, jeg haber, de bliver til stzrke danske mznd og kvinder«,
slutter Boyes sidste brev. Han har gjort sit. I ord og gerning og indsats til
det sidste har Boye prazget sit billede i os ... en MAND.«

Lzrer John Christensen, Abenrd:

»Det kan vare svert at huske noget fra ens skoletid 1938—43, men en
del stdr dog ret klart for mig, deriblandt billedet af lzrer Boye. Hans
rolige, ligevagtige og humerfyldte made at tage os pd stir endog meget
klart. Han var bestemt og reguler, og hans undervisning var méilbevidst,
men pa en made, sd vi var draget med ind i den. Han forstod at gere os
interesserede. Han har przget os bern en hel del.

For mig har han stdet som et ideal. Det gzlder hans vzremiade, hans
idealer, hans indsats pd sangens og iser skolemusikkens omrdde. Han star-
tede, vel som en af de forste, undervisning i det den gang lidet ansete
instrument blokflgjten. Han fik hele klassen til at anskaffe flojter. Mange
af os deltog ogsd i undervisningen uden for skoletiden. I hans alt for korte
levetid fik han sat en masse sang og musik i gang, som efterfolgerne havde
svert ved at leve op til og fortsztte.

Da Boye blev arresteret af tyskerne og senere henrettet, gik det op for os
born, at krig ikke kun var spznding, men sorg og alvor. Vi syntes ogsa, det
var markeligt at have fiet undervisning af bdde Boye og hans angiver
Arne Petersen.

Vi havde dengang svart ved at fatte, at sddan noget kunne finde sted,
og at vi ikke mere skulle se lerer Boye.

Vi havde kun minderne om et for os stort menneske tilbage. Minder,
som vi gang pa gang vender tilbage til, nir vi, der havde berering med
ham, medes.«

Viceskoleinspekter Wilhelm Thorup, Nordborg:
»Jeg stiller mig selv det spergsmal: Hvad legger et tilfzldigt udsnit af
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Og da slaget s& traf forste gang — ved arrestationen — var vi sammen
med vore forzldre sikre pd, at lerer Boye kunne de da ikke gere noget.
Da slaget traf anden gang — ved henrettelsen — gik vel forst hele krigens
nideloshed og gru op for os. S& meningslest, at lerer Boye ikke skulle fa
lov til at g2 sin vej til ende i sin gerning, sd brat og brutalt tages bort fra
det arbejde, han levede med i: han, der selv i sin tid pa Staldgdrden i Kol-
ding skrev til skolen og fulgte sine bern op.

Vi mennesker er en troles slags, glemmer tit og ofte dem, vi skylder me-
get. Hos os, der kom i hans nzrhed i den korte tid, han var hos os, er der
endnu 30 ar efter en plads til lerer Boye i vor erindring.«

*

Selv om Boye, som vi har set, viede sin skole en stor del af degnets timer,
blev der dog ogsd tid til privatliv. Han havde en efter tidens forhold
moderne ungkarlelejlighed i Gartnervenget 11, hvor han ned at vare vert,
rundhidndet og hjertensgod mod andre, som han var, men beskeden over
for sig selv, som Borga rigtigt har udtrykt det. Til daglig levede han nemlig
meget spartansk, men ndr han havde gaster, var der ingen smalle steder.
En stor radiogrammofon beted ikke luksus eller statussymbol for Boye.
God musik herte med til hans daglige bred, og s& matte der spares p& andre
omrader.

Ligesom Boye forstod at holde sig andeligt frisk, forstod han ogsd at
holde sig i form. Han vidste, at er man fysisk utilpas, varer det ikke lznge,
for man ogsd har det mindre godt rent dndeligt, og derfor holdt han meget
af at ga ture eller cykle. Efter en sommerferie tog han initiativet til en
»Lzrernes Motionsklub« og fik en aftale med idrztsklubben »Vidar« om at
matte 18ne dens redskaber og baner til trezning. At klubben kun fik en kor-
tere levetid var ikke Boyes skyld.

Da Danmark blev besat, var Boye 26 ar gammel. Som s mange yngre
og unge nejedes han i de forste beszttelsesdr med »at g8 med knyttet nzve
i lommen« og slutte op om den danske befolknings passive modstand, »den
kolde skulders tid«. Han deltog i dansk foreningsliv, var medlem af »Det
unge Grznsevzrne, som i 1940 zndrede navn til »Dansk-Nordisk Ung-
domsforbund«, og som var med til at give udtryk for dansk ungdoms trods
mod den umenneskelige nazisme og skabe samling om de nordiske friheds-
idealer. Han var ogsd medlem af Senderborg danske Samfund, som lige-
ledes gjorde en betydelig indsats i1 arene efter nazismens fremkomst og un-
der beszttelsen, idet det arbejdede for sammenhold om det danske, »alt
det, der binder os sammen som folk.« Endelig deltog han i den illegale
»Lasekreds af 1941«, som iszr holdt dagligstuemeder med Tage Albertsen,
Peter Seegert, Vilh. la ‘Cour, Arne Serensen, Robert Stzrmose o. a. som
talere. Boye var ogsd med til salg og viderefordeling af Vilh. la Cours for-
budte pjecer »Om at sige ja og nej« og »Ord til os i dag«. Men endnu var
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han som de fleste andre fremmed overfor den aktive modstands hirde
midler. Vi danske havde jo glemt, at det altid er fjenden, som vzlger
vabenet, og at det til tider kan vare nedvendigt at lzgge krop til, at ede-
lzgge materielle verdier og forsvare sig efter nedvargeretten.

S kom den 29. august 1943, da den danske konge, regering og rigsdag
blev sat ud af spillet. Vi fik undtagelsestilstand, og den fare truede, at
nazisterne her som i Norge snart kunne stille de danske lzrere overfor et
loyalitetskrav. Boye gik velovervejet og uden toven med i det kampbered-
skab, som snart kom til at omfatte adskillige af landets lerere. Boyes akti-
vitet begyndte med uddeling af illegale blade pa lerervarelset og andre
steder og med fortrolige meder, hvor situationen dreftedes, og hvor kurérer
fra Kebenhavn gav den saglige og frie orientering om udviklingen, som
pressen ikke matte bringe. Mordet pad Kaj Munk den 4. januar 1944 frem-
kaldte stzrk harme hos Boye og var i hej grad medvirkende til, at hans
beslutning om at yde mere aktiv modstand modnedes, men ogsd nazisternes
jedeforfolgelser var med til at motivere den. Endelig skal nzvnes hjemme-
tyskernes udeskende holdning. I en tid, hvor der var dedsstraf for at have
vaben 1 sit hus, var hjemmetyskerne ustraffet forsynet med gevarer og
ammunition. Mens det danske folk maitte bzre beszttelsens byrder, var der
hjemmetyskere, som anvendte tysk beskyttelse til opndelse af lokale for-
dele. Hvor ufatteligt det end er, trddte Boye ind 1 modstandsbevagelsen pa
opfordring af kollegaen Arne Petersen, der senere viste sig at vere en af
de mest kyniske stikkere, som har stdet for en dansk domstol. Boye kunne
ikke lide Arne Petersen personlig, men havde trods alt tillid til hans dan-
ske sindelag. Arne Petersen formidlede kontakten med de to saboterer
Anker Hansen, Senderborg, og Karl Laursen fra Lillering. Boye forrettede
en tid lang tjeneste som C.B.-betjent (civilbeskyttelse) og gjorde sdledes
tjeneste natten mellem den 18. og 19. august 1942, da en del af Sender-
jylland udsattes for et heftigt angreb fra luften.

P2 sidanne natlige vagter overvejede han tanken om at drive sabotage,
men det kneb med at f& de rigtige kontakter, som ridede over sprazngstof.
Nu var chancen altsd kommet. Sammen med Anker og Karl foretog Boye
11. 11. 1943 sabotage mod et snedkerverksted i Senderborg, som leverede
materiel til vernemagten, iszr mebler til tyske forlegninger. Da resultatet
ikke var tilfredsstillende, gentoges sabotageforseget fjorten dage senere,
heller ikke denne gang med positivt udfald.2

2. Den gruppe, Boye tilherte, kan tilskrives folgende sabotager eller forsog derpd:
11. november 1943: Ehrichts snedkerverksted, Senderborg. Mislykket.

24. november 1943: Ehrichts snedkervarksted, Senderborg. Mislykket.

28./29. november 1943: 3 kelebiler i Padborg. Vellykket.

27.januar 1944: Skrzdder John, Senderborg. Vellykket.

29. januar 1944: Snedker Lorenzen, Ormstoft. Delvis vellykket.
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Det skal her indskydes, at modstandsbevagelsen i Senderjylland havde
serlig vanskelige kir at arbejde under. Tilstedevarelsen af en tysk folke-
gruppe, der som organisation sluttede op bag nazismen og hvis medlemmer
optridte aggressivt, matte mane til serlig eftertanke og besindighed. Yder-
mere var landsdelen belemret med forholdsvis mange danske nazister og
deres medlabere p& grund af den intense agitation, nordslesvigerne var ud-
sat for. Nar hertil kommer landsdelens davarende ringe industrialiserings-
grad og den dermed formindskede mulighed for effektiv sabotage i storre
omfang, kan det ikke undre, at edeleggelserne ikke blev sterre. Men det
var alligevel sandskorn i tyskernes velsmurte krigsmaskine, ogliden tue kan
som bekendt velte et stort les. De edeleggelser og forstyrrelser, der skete,
var med til at gore tyskerne og iszr deres medlebere nervese og utrygge
og havde advarende og demoraliserende indflydelse.

Den nezste aktion fandt sted om aftenen den 27. januar 1944, og milet
var skreddermester Johns varksted i Jernbanegade 22, Senderborg. John,
som var hjemmetysker, var leverander af uniformer til tyske korps. Ved
20,30-tiden ringede Boye, der var maskeret, pd entréderen til skrzdder-
mester John jun.s privatlejlighed, der var beliggende pd 2. sal. John lukke-
de selv op og blev naturligvis overrasket ved pludselig at se en pistol rettet
imod sig, samtidig med at han fik at vide, at om et gjeblik ville verkstedet
blive edelagt, hvorfor John og hans familie skulle bringes i sikkerhed.
Det beted meget for de tre saboterer, at ingen menneskeliv gik tabt under
aktionen, men at det kun gik ud over materiel. Hele familien og en kvin-
delig bekendt, som var pa beseg, blev derefter bragt i sikkerhed i1 kzlderen.
Her fik de ordre til at blive, hvorefter de tre saboterer leb op i skrzdder-
varkstedet, overhzldte uniformer og maskiner med petroleum og benzin og
antendte »hele herligheden«. Kort efter hortes et voldsomt brag fra verk-
stedet, og et gjeblik efter lod kraftig klirren fra vinduessplinter, der rasle-
de ned pd gaden. Et sterkt ildskzr flammede gennem de sprzngte ruder.
Da politi, brandvern og CBU-kolonne fra Vollerup ankom, var der ikke
meget at udrette. Skreddermester John sen. oplyste dagen efter til politiet,
at uniformer for ca. 65.000 kr. var blevet edelagt. Hertil kom skaden pa
maskiner og andet inventar.

Boye fortalte senere, at han egentlig havde ondt af familien John. Han
havde naturligvis ikke kunnet tznke sig at gore brug af pistolen andet end
til trusler.

Dagen efter medte Boye pa skolen, rolig og fattet. Der var intet i hans
optrzden eller mimik, der antydede angst eller nervesitet, og da aktionen
dreftedes pa lerervarelset i frikvartererne, matte han naturligvis ogsd ud-
trykke sin undren over, hvem mon der kunne have vzret med til dette.
Om aftenen besggte han nogle gode venner.

Boyes to kammerater, Anker Hansen og Karl Laursen, blev drzbt pd
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meraterne mod uforudsete hzndelser. Men aktionen blev aldrig udfert, for
nu fandt man tiden inde til en Gestapo-aktion, den, der blandt andet med-
forte de to kammeraters ded i Kollund og den 28. februar Boyes arresta-
tion. Da Boye erfarede tragedien den 10. februar, fandt han det tilrddeligt
at gd »under jorden«, hvad ogsd kolleger ridede ham til. En kollega an-
tydede endda, at man skulle passe godt pd Arne Petersen. Boye fortalte
imidlertid Arne Petersen, at han forelgbig ville opholde sig hos sin ven,
Borge Borgd i Oehlenschlegersgade 8. Arne Petersen har antagelig varet
bange for at blive mistznkt som stikker, for han satte sig den 28. februar i
forbindelse med en anden tyskerhdndlanger, Jorgen Nicolai Hansen, Aben-
rd. Denne alarmerede Gestapo-manden Eckermann og en medhjzlper, og
de tre tog nu til Senderborg, hvor de havde et kort mede med Arne Peter-
sen pa Kirketorvet. Lidt efter ankom de tilkaldte Gestapofolk til Borgas
lejlighed i Oehlenschlegersgade. Da tyskerne kom, hzvdede Boye, at han
hed Petersen; han forsegte at flygte, men bdde han og Borgd blev arresteret.
Efter anholdelsen kerte Gestapofolkene ned til Gartnervanget 11 for at
undersoge Boyes lejlighed. De fandt af papirer kun en masse noder af
Beethoven, Mozart, Haydn o. fl., og ved synet af alle disse noder udbred
en af dem: »Tznke sig, spille Haydn og sd vare saboter!« Boye og Borgd
fortes nu den 28. februar som »Hiftlinge« til Staldgdrden i Kolding. Un-
der et forher blev Boye spurgt om sin indstilling til tidens begivenheder
og »det tredje riges« eventuelle sejrschancer. Han svarede uden at fortrek-
ke en mine: »Deutschland ist kaputt!«

Under en girdtur lykkedes det Boye at komme i forbindelse med Borg3,
og selv om det var strengt forbudt at meddele sig til hinanden, lykkedes
det Boye at fa hvisket, at han nu var bombesikker p8, at han var angivet
af Arne Petersen. I retten efter kapitulationen fortalte Borgd, at Arne Pe-
tersen en aften havde varet pd besog hos ham, og man var i samtalens leb
kommet ind pd formodninger om den stikker, man vidste mitte findes et
eller andet sted. Arne Petersen foreslog flere, ogsd en kollega, og pludselig
sagde fru Borgd: »Det kunne jo ogsd vere Dem selv!« Arne Petersen sva-
rede ikke og fru Borgd fortsatte: »Hvem det end er ... han m3 i hvert
fald vare en klog fyr!« »Ja, det er han«, hevdede Arne Petersen. S3 sogte
han ind pa et andet emne.

Gennem Arne Petersen var Gestapo naturligvis godt underrettet om
Boyes illegale virksomhed. Formelt blev han i ferste omgang anklaget for
»Beherbergung von Saboteuren«. Ikke destomindre nzgtede han konsekvent
til at begynde med, indtil Gestapo konfronterede ham med skredder John,
som han havde »holdt op«, og som kunne kende ham. S3 tilstod Boye.
Han havde i ovrigt fiet at vide af tyskerne, at sd snart tilstdelse var fal-
det, ville hans ven Borga slippe ud. Og det lgfte blev holdt. Boye kunne af
Gestapos detaillerede kendskab til hans sag regne ud, at det matte vare en
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ste krav, som i et retssamfund ber stilles til en retsafgorelse. Om fengsels-
opholdet i Vestre fortzller Borga:

»De to sidste maneder sad Boye sammen med maskinarbejder Jens Jor-
gensen fra Tjzreborg, der deltog i sabotagen mod Hamag i Abenrd februar
1944 og blev siret i kamp mod tyskerne. Denne bekrzfter, at Boye blev
domt til deden den 9. juni efter et forher pd et par timer. »Jeg havde op-
fattelsen af«, fortalte Boye, »at det med krigsretten, som jeg blev stillet
for, nermest var et skuespil. Det var pd forhdnd bestemt, at jeg skulle
skydes.« Dommen, som blev afsagt ved den sd3kaldte »S.S.- und Polizei-
gericht XXX, Kopenhagen«, blev indledt med ordene: »Im Namen des
Deutschen Volkes ...« og led pa henrettelse ved skydning. Boye fik besked
om at skrive en ansegning om benddning, men ville forst ikke. »Jeg kan
ikke vere bekendt at tigge tyskerne om noget«, sagde han. Nar han allige-
vel pd Jens Jorgensens opfordring gik med dertil, var det for moderens
skyld. Der var ellers ikke noget at mzrke pd Boye. Han spillede skak og
lavede en melodi til en bernesang, ligesom han snittede smd legetojsskibe,
hvilket han var en mester til.

Endvidere skrev han sit testamente. Hans cykel og 3 grammofonstykker
fik Borgd. To timer for sin henrettelse skrev han et brev, hvori han bad
Borga hilse ogsa den, der angav ham. Boye fulgte skriftens ord om at til-
give sin fjende. Med et rent og kerligt sind ville han gd deden i mede.«

Vestre Fangsel, 11/6-1944 kl. 3.

Mine kzre og bedste venner!

Nar I fir dette brev, har jeg forladt denne sorgens og ondskabens, gle-
dens og godhedens bolig, de levendes rige og er gdet ind i evigheden.

9. ds. blev jeg demt til deden af S.S.-politiretten i Kebenhavn. For 4
timer siden fik jeg at vide, at benddningen var afsldet, og at jeg skal
skydes kl. 5 morgen, dvs. om 2 timer.

Jeg ved, det vil ramme jer hirdt, og det gor mig ondt for jer, som
bliver tilbage. For mit eget vedkommende er jeg jo snart fri for alle be-
kymringer. Som jeg skrev til min mor og mine soskende: Tznk pa, ndr I
sorger, sorger I over jeres savn, ikke over mig ...

Jeg tror pd den Gud, som har skabt det uendelige rum, som har fyldt
det med kloder, hvis gang han styrer, som har fyldt vor klode med det
storste af alle undere: livet. Og jeg tror, at denne Gud har indrettet alt pa
bedste made, og jeg overlader til ham at anvise mig plads i evigheden.

Dodsdommen tog jeg fuldkommen rolig, er ogsd mens jeg skriver dette,
fuldkommen rolig og haber at vare det til det sidste uden at vise svaghed.

Det er vel efterhdnden rygtedes, at jeg har veret med ved sabotagen hos
John. Jeg tilstod Langfredag, og du, Berge, kom hjem nzste formiddag.
Ellers var maske hr. og fru B. sat fast, og de var jo ogsd ganske uskyldige.
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Nir jeg tilstod, skyldtes det ogsd, at forholdene den gang var sd rolige.
Iovrigt vidste det tyske politi alt.

Men vi md g ud fra, at der ikke sker noget, som ikke ma ske, og at
det altsd ikke kunne vzre anderledes. Send mig en venlig tanke engang
imellem, men g ikke rundt og serg: I tilherer endnu livet. Over for deden
bliver alt s& betydningslest. Derfor: hils alle kolleger ved skolen og mine
bekendte forevrigt.

Hils ogsd min klasse og sig, jeg hdber, de bliver til sterke danske mend
og kvinder.

Og sa en sidste hilsen fra jeres ven Herman.

Noderne til de melodier, han havde komponeret i fzngslet blev ikke ud-
leveret med den motivering, at det kunne vaere hemmelige koder.

Den 13. juni 1944 kunne man i den tyskcensurerede danske presse lese
meddelelsen om, at der var forevet sabotage i Svendborg over for A/S
Svendborg Skibsvarft og i Odense over for to automobilverksteder. Pa
iojnefaldende plads i nzrheden og sat med samme fede typer stod felgende
lakoniske linier:

Fra officiel tysk side meddeles: For deltagelse i sabotage er lzrer Herman
Boye, Senderborg, fodt den 5. juli 1913 i Marstal, blevet demt til deden
og henrettet.

Samtidig meldtes om dedsdommen over sparekasseassistent Helmer
Woldike, Viborg.

Dedsdommen fuldbyrdedes p& ingenierkasernens gvelsesplads i Ryvan-
gen, hvor ofrene blev bundet til en af de fire flossede pzle, som endnu
opbevares. Da meddelelsen om henrettelsen niede til Senderborg, blev alle,
som havde kendt Boye, grebet af medfelelse og sorg, og flagene kom man-
ge steder pd halv stang. Dette betragtede tyskerne dog som en utilladelig
demonstration og gav ordre til, at flagning skulle ophere senest kl. 14.
Sterkt grebne samledes kolleger og elever pa byens danske skoler til korte
mindehgjtideligheder, og med rette blev det om Boye sagt, at han var et
elskeligt menneske, en fremragende lerer, mandig og frygtles til det sidste.

I marts 1946 afsleredes en mindetavle for lerer Herman Boye p& Sct.
Jorgens skolen. Ogsd kammerater fra Nr. Nissum seminarium og semina-
riets lererkreds har sat Boye et smukt minde: en tavle af marmor, der
hanger i vestibulen foran seminariets festsal.

Boye blev begravet i Mindelunden i Ryvangen, Kebenhavn, sammen
med 105 andre henrettede eller dede fra frihedskampen.

Om hans banemand, Arne Petersen, skal kortelig berettes. Han blev
anholdt den 6. maj 1945 og var i nogen tid allieret krigsfange og sad inter-
neret i Alsgades skole i Kebenhavn. Ved underretten i Senderborg den 5.
maj 1948 idemtes han dedsstraf. Han blev ekskluderet af Danmarks Le-
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rerforening i maj 1945, suspenderet august 1945, afskediget uden pension
31. 7. 1948, efter at landsretten havde stadfzstet dedsdommen. Endelig
stadfzstede hojesteret dommen den 23. 5. 1949 og dommen eksekveredes
den 12. 7. 1949.

Arne Petersens dom fyldte 90 foliosider. Han tiltaltes for ialt 61 forhold
og blev demt efter anklageskriftet med hensyn til de 53 forhold.

Arne Petersen var fodt i Hjermind sogn, Viborg amt, 26. 10. 1908 og
dimitteret fra Haderslev statsseminarium 1933. Han blev ansat ved den
danske Ansgar-skole i Slesvig — og kom allerede her — naturligvis uden at
skolens ledelse vidste noget om det — i kontakt med nazisterne, der brugte
ham som »Stimmungsberichter«. Han afskedigedes pa grund af ekonomisk
undersleb og andre uheldige forhold og kom — uden anbefaling fra skolen
i Slesvig — til Ellehus danske privatskole ved Logumkloster. Den 1. 4. 1939
ansattes han som timelzrer ved Sct. Jorgens skole i Senderborg og blev
senere fast ansat. Hans samarbejde med nazisterne var i begyndelsen ind-
skrenket til rapporter om stemningen i Danmark og indstillingen over for
»det tredie rige«, izr hos de unge, men udviklede sig under krigen til at
blive spionage og angiveri. Fra december 1943 til maj 1945 var han »Ver-
trauensmann« for det tyske militzre efterretningsvaesen, » Abwehr-Neben-
stelle« 1 Arhus med filial i Abenrd, hvis tyske »Sicherheitsdienst« lededes
af Georg Fr. Kohnert. For sine efterretninger fik han en lon af 400 kr. om
maéneden foruden bonus ved serlige lejligheder. Fra sit tjenestested var han
udrustet med pistol. Han havde til opgave at virke ved kontraspionage
samt skaffe oplysninger om den danske modstandsbevzgelses grupper, le-
delse, vibenlagre og ammunitionsdepoter. Han dzkkede sig ved at udspre-
de rygter om andre og svakke tilliden til disse. Og dette arbejde havde han
et s3 utroligt held med, at sporene af hans virksomhed endnu ikke er slettet.
Endnu lenge efter kapitulationen udtalte en kollega fra Senderborg i et
retsmode: »Jeg tror mere pd Arne Petersen end pad mig selv.«

Gennem et fantastisk dobbeltspil lykkedes det Arne Petersen at optrevle
modstandsgrupper rundt om i Jylland. En likvideringskommando under le-
delse af Harald Sandbzk var sendt til Senderborg den 6. september for
at uskadeliggore ham. Men samme aften strejkede Arne Petersens elever i
teknisk skole, sdledes at Arne Petersen slap hjem tidligere end beregnet.
Zngstet af strejken fik han fast Gestapovagt, si likvidationen umulig-
gjordes. Han rejste til Nordjylland og fortsatte sit stikkeri uantastet til
6. maj 1945.

De to lzrere fra samme skole er blevet sammenlignet med Kain og Abel.
Den ene lokkedes af usselt mammon og lod sig friste, men tabte mest selv.
Herman Boye mistede sit liv, men forblev tro mod sit land og det dybeste
1 sig selv og vandt derved uvisnelig hzder. Boye vil lenge blive mindet som
en af vort lands gode sonner. Jens Lampe.
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Dobbeltbyen med dobbeltnavnet

Hedeby og Slesvig regnes at vzre to navne for samme by,
forst brugt pi byen inden for halvkredsvolden, senere pé dens
afleser pa Sliens nordbred, og man tanker sig, at det ene navn
er givet af sovarts, det andet af landverts tilrejsende. Redak-
tor Bjern Svensson, Haderslev, argumenterer for, at de to byer
eksisterede pa samme tid som en art dobbeltby, og han giver en
anden forklaring pd dobbeltnavnet.

I dag er bynavnet Slesvig knyttet til byen pa Sliens nordbred, medens Hede-
by eller den tyske forvanskning Haithabu betegner den by, der 14 inden for
halvkredsvolden vest for Haddeby nor. Tilsyneladende er begge byer blevet
kaldt Slesvig og begge ogsi kaldt Hedeby, og endnu er det ikke lykkedes
forskerne at nd til enighed om, hvad navneforvirringen i virkeligheden
dzkker over. Man ved end ikke, om de to byer har eksisteret samtidig,
eller om den ene har aflest den anden.

Vilh. la Cour stdr s& temmelig ene med den opfattelse, at de to byer har
levet side om side. Bortset fra la Cour hersker den anskuelse, at nordbred-
dens Slesvig forst opstod, da Hedeby var blevet herget og edelagt i 1050
og 1066, hvorefter beboerne flyttede fra noret til Sliens nordbred. Samtidig
med beboerne skulle dobbeltnavnet Hedeby-Slesvig, der hidtil havde an-
givet norbyen, have holdt flyttedag til nordbyen.

Afvisningen af Slesvig som en by, der har eksisteret samtidig med Hede-
by, har man bl. a. motiveret med, at der jo ikke i Slesvig er gjort fund for
fra tiden efter Hedebys undergang. De manglende fund behover dog ikke
at betyde andet end manglende held. Man mangler ogsé fund, der kan be-
vise Ribes historisk bevidnede eksistens pd Ansgars tid, og samme skzbne
gzlder andre byer fra den tid. Hedeby selv opfordrer til varsomhed, thi
man har her helt op til de seneste ar gjort fund, der gang pa gang har ned-
vendiggjort en revision af teorierne om byens alder og udstrzkning. P4
Sliens bebyggede nordbred er det vanskeligere at ramme s8danne fundste-
der, men man har lov til at knytte forhbninger til de udgravninger, der nu
er planlagt i bykernen i forbindelse med de store gadearbejder.

Der er anfert andre argumenter imod Slesvigs eksistens i vikingetiden.
Jorgen Bjernum og Thorkild Ramskou finder det siledes usandsynligt med
»flere store byer« ved Slien pa én gang, afstanden forekommer dem vel for
lille, medens Helmuth Schledermann imedegir tanken om en dobbeltby,
bestiende af Slesvig nord for og Hedeby syd for fjorden; »dertil er afstan-
den for stor«. Afstanden er dog ikke mere end 2-3 km (ikke mere end af-
standen mellem domkirken og den nzrmeste bispeborg), og ret beset er der
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frankiske annaler 804 og 808 i omtalen af kong Godfreds beseg pa stedet.
Professor Jankuhn tever ikke med at placere Sliestorp, hvor nu halvkreds-
volden ligger, men i realiteten har han intet holdepunkt derfor. I bogen
Haithabu (4. opl. 1963) har han side 111 tegnet situationen omkring ar
800. Da 13 der ved Haddeby nor ikke mindre end tre bopladser, med 800
meters afstand mellem de to yderste. Uden tvivl har hver af de tre boplad-
ser haft sit eget navn, og hvilken af dem har da heddet Sliestorp? Og for
det andet, ndr det senere Hedeby dengang endnu ikke har veret samlet i et
enkelt kraftfelt, men har ligget fordelt pd tre bopladser, hvad giver da
ret til at bortargumentere muligheden for endnu flere bopladser omkring
Sliens indre forgreninger i den famlende sogen efter den bedst egnede
plads? Hvad taler f. eks. imod, at der kan have ligget en eller flere boplad-
ser pa Sliens nordbred, og hvad forhindrer, at Sliestorp har ligget her?

Allerede navnet Sliestorp peger pa nordbredden. Slien har med sikker-
hed betegnet fjorden, medens det er tvivlsomt, om noret har haft samme
betegnelse. Torp er vel et udflyttersted, men hvor skal man sege adelbyen
om ikke pd nordbredden? Jankuhn har altid stiet for det standpunkt, at
Hedeby ikke er vokset frem af sit opland, men er opstiet som en ren
handels- og hindvarkerby, biret af fremmede. Hvilket skulle udelukke,
at Hedeby oprindelig har veret torp og heddet Sliestorp. Méske kan man
ogsd finde et fingerpeg deri, at medens annalerne i 808 karakteriserer
havnebyen Reric som emporium, altsi en handelsplads, omtales Sliestorp
1 samme stykke som portus, en havn. Hvis sondringen mellem handelsby
og havn ikke er en tilfzldighed, taler den for fjordbyen snarere end for
norbyen.

Intet som helst taler imod, at kong Godfred, der kom med hele sin fl3de,
slog sig ned i et Sliestorp, der 12 pd nordsiden af Slien. Tvartimod ville det
vare betenkeligt at pakke fldden, der sagtens kan have omfattet et par
hundrede skibe, sammen i Hedeby nor. Almindelig forsigtighed ville yder-
ligere anbefale kongen at opsl2 sin lejr pd nordsiden af fjorden, hvor han
bedst var garderet mod overrumpling af fjenden sydfra. Efter opferelsen
af Danevirke madtte det videre have betydning at drage omsorg for en
sikker sovarts forbindelse, der kunne bringe mandskab og forsyninger
frem til voldens forsvar. Alt dette matte komme nordfra, da voldens syd-
side vendte mod fjenden. Man kan derfor vanskeligt forestille sig andet,
end at kong Godfred m3 have udset et egnet fremtidigt anlebssted for
fladen pd fjordens nordside og sikret det som stettepunkt pd en eller anden
made. S8 langt vi kan komme tilbage i de historiske beretninger, horer vi
om kongelige stottepunkter pa nordsiden af Slien. Der findes ingen tegn
p3, at sidanne har eksisteret pd Hedebysiden. Det indicerer en kontinuitet
fra kong Godfreds dage.

Efter 808 herer man imidlertid ikke mere til navnet Sliestorp. I stedet
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meder man navnene Hedeby og Sliasvik. Helmuth Schledermann, som i
Senderjyske Arboger 1966 I og 1967 I har givet en fortrzffelig oversigt
over Hedebyforskningens problemer og resultater, resumerer navneresulta-
tet sdledes, at Slesvig og Hedeby er to navne for samme by, der ferst har
ligget ved Haddeby nor og midt i det 11. &rh. er forlagt til Sliens nordbred.
Den dobbelte navnebrug antages at have varet praktiseret allerede omkring
ar 800 og sdledes, at navnet Slesvig er givet af folk fra syd, fordi deres
rejsemadl var havnebyen ved Slien, medens Hedebynavnet er givet af tilrej-
sende nordfra, fordi danskere, svenskere og nordmznd ferst efter timers
sejlads ad Slien er ndet frem til byen ved hederne.

Denne teori kan ved forklaringen af dobbeltnavnet hente en vis stette
hos den engelske kronikeskriver Ethelwerd, der omkring ar 1000 nzvner,
at Angels hovedby »kaldes pa sachsisk Slesvic, hos danerne derimod Hai-
thaby«. Men tankegangen gir for vidt, nir man forudsztter, at navnene
gives af de tilrejsende. Det er mere sandsynligt, at de tilrejsende ikke har
optridt som navngivere, men har haft valg mellem lokalnavne. Et navn
er i alle tilfzlde betinget af en fast navnebrug; stednavne ma normalt vere
fastholdt p& stedet. To navne antyder derfor to lokaliteter som grundlag.
Sachserne har 8benbart haft grunde til at foretrzkke et andet stednavn end
det, der var i h2vd blandt danerne. De har formodentlig haft lettere ved
at udtale Slesvig end Hedeby, det kan ogsa tznkes, at de i forstavelsen har
lagt mere vegt pd Slien end pd heden, men allermest har antagelig efter-
stavelsen betydet. Jankuhn taler ligefrem om en wik-alder, bygget pa
latinsk vicus med betydningen handelsplads, kendt dels fra stednavne som
Brunsvik, Bardowick, Quentowik og Wijk bij Duurstede (Dorestad), dels
fra det hojeste wik-embede: Wicgerefa nzvnt for London 685, ogsd Win-
chester har haft en wik-greve, Hedeby ligesd (i Ansgars levnedsbeskrivelse
omtalt som comes vici), og Birka havde en praefectus vici. Med navnet
Slias-vic — wiken ved Slien — var byen straks placeret pd en helt anden
made end under betegnelsen Hedeby.

Sprogforskerne opfatter nu almindeligt efterstavelsen i Slesvig som en
afledning af vicus. De er faldet for den samme fristelse som 1 hin tid
sachserne, nemlig at legge mere i navnet, end dets oprindelse kan hefte for.
Slesvig har aldrig i sig selv haft den handelsbetydning, der kan berettige
til wik-navnet; kun som et vedhzng til Hedeby. Sprogforskerne har nok
ladet sig fange af den pdstand, at navnet Slesvig er opstdet som en (sach-
sisk) navngivning af Hedeby. Men det er mere sandsynligt, at Slesvig,
maske fra Godfreds tid, har navn af den vig, man har sldet sig ned ved,
og at navnet senere er blevet omtydet af wik-farerne, med et udvidet be-
nyttelsesfelt for oje.

Jeg forestiller mig, at der har varet to bykerner, den store kebmands-
bebyggelse Hedeby ved noret og Slesvig som administrativt centrum pa
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fjordens nordbred. De har i s& fald dannet en sammenhazng, der ikke har
gjort det unaturligt for de fremmede at vzlge navnet Slesvig som betegnelse
for helheden. Siden kom navnet Slesvig jo til at omfatte hele hertugdem-
met, idet Senderjylland fik navn efter hovedszdet. Hvorfor sa ikke den-
gang det samlede wik-omrade efter det stedlige administrative centrum, —
Slesvig.

Navnebrug bliver let anderledes pd afstand. Fjernnavne er noget andet
end lokal navnebrug. Man rejser til Kebenhavn, selv om man skal til
Frederiksberg eller Hellerup. Men er man ferst stiet ud pd Hovedbane-
garden, opleser Storkebenhavn sig i en mangde lokaliteter, hver med sit
navn. Man rejser til Hamborg, selv om man skal til Altona. Og til Chri-
stiansfeld, selv om man skal til mejeriet i Tyrstrup. Navneglidning kender
vi ogsi fra Haderslev, hvor den nyere broby stjal navnet fra den forste
bebyggelse, der blev detroniseret med betegnelsen Gammel Haderslev.
Navneglidningen ved Slien kan som nzvnt vare lettet af en sammen-
hang, der har ladet Slesvig fungere som Hedebys administrative hoved-
sede. Det md have varet en selvfelge, at kongens betroede hevedsmand
var placeret bag Danevirke, altsad pa Sliens nordbred; der ses ingen grund
til at gere en undtagelse for kongens wik-greve pd Ansgars tid, og er det
rigtigt, at wik-chefen har boet i Slesvig, er dobbeltbyen og dobbeltnavnet
i wik-ramme sarlig tydeligt markeret. Videre er det en ubestridt kendsger-
ning, at domkirken altid har ligget pd nordbredden. Biskoppen har holdt
sig til nordsiden. Man har indtil nu heller ikke i Hedeby fundet spor af
noget, der kunne vzre kongeszde for Hedebyherskerne; de har nzppe
heller boet inden for halvkredsvolden. Borgene og slottene i Hedebys om-
egn er alle lokaliseret nord for Danevirke og nord for Slien, og sd kan vi
tage slotsholmen midt i Slien med.

Endnu en omstzndighed er vard at tage i betragtning. Med mindre det
administrative centrum i forvejen 13 pa Sliens nordbred, bliver det vanske-
ligt at forstd, at Slesvig i 1053 — kun tre ar efter, at Hedeby er blevet af-
brzndt under Harald Harderddes hezrgen — kan blive egnet medested for
den danske konge Svend Estridsen og den pragtlystne zrkebiskop Adalbert
fra Hamborg-Bremen, hvis forhandlinger sluttede med et overdadigt gilde,
der varede i otte dage og holdtes skiftevis hos de to parter. 1066 overfaldt
venderne »det meget rige og folkestzrke Slesvig, de transalbingiske sach-
seres by, som ligger i det danske riges grenseegn« og edelagde byen »i bund
og grund«, skriver Adam af Bremen 1 perioden 1066-1075. Alligevel ser
han ikke heri nogen arsag til, at en synode, hvor Adalbert fra 1063 eller
1065 har villet samle alle sine nordiske lydbisper i Slesvig, endnu ikke er
blevet til noget; grunden til synodens forhaling ser Adam alene deri, at
gernes bisper ikke vil komme. Det ma derfor vare kebmandenes afdeling
af wiken, alts8 Hedeby, det er gdet ud over i de to tilfzlde. De administra-
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tive funktioner har kunnet fortszttes nogenlunde uforstyrret, fordi Slesvig
ikke var en nybygd, oprettet af flygtninge fra Hedeby, men en fortszttelse
af sig selv.

Et typisk eksempel pd de vanskeligheder, tilhzngerne af den tomme
nordbred kommer ud for, finder man hos Alfred Kamphausen, der regner
med, at Slesvig domkirke er grundlagt af Knud den Store »p4 den dengang
nzppe bebyggede nordbred af Slien, medens handelsbyen Haithabu endnu
blomstrede pd sydbredden«, og forklarer det paradoksale i placeringen ud
fra en politisk hensigt, »fordi der endnu foreld tyske krav pd omradet syd
for Slien, og domkirken skulle nzrmest henvende sig til norden« (Die
Kirchen Schleswig-Holsteins, side 14). Men for det forste havde ingen tysk
kejser segt revanche efter 983, da tyskerne blev kastet ud efter den midler-
tidige beszttelse af Hedeby-omradet, og Knud den Store havde ingen grund
til at frygte, at spergsmilet skulle blive aktuelt. For det andet beror det
tyske markgrevskab nord for Ejderen, som Adam af Bremen omtaler, for-
modentlig pd en misforstdelse, og i alle tilfzlde kender ingen dets grenser,
s& Kamphausen kan ikke vide, om det eventuelle markgrevskab og staden
Slesvig, som Adam jo medregner, ikke inkluderer nordbredden. Dersom
Knud virkelig var bange for at miste sydbredden med Hedeby, ville det
dog ikke kunne f& ham til at placere en domkirke p& nordbredden, dels
fordi den i en sddan situation alligevel ville vare i farezonen, dels fordi
den i bedste fald ville blive afskiret fra sin by, og domkirkerne herte nu
engang til 1 de betydeligste byer. Tanken om en domkirke uden by kunne
ikke lokke kong Knud. Domkirkens placering pd nordbredden mé derfor
betyde, at nordbredden pd kong Knuds tid ikke har varet tom, men har
haft visse bebyggelser af betydning samtidig med, at handelsbyen blomstre-
de pé sydbredden. Og hvis handelsbyen har lagt fuldt beslag pd begge
navne Hedeby og Slesvig indtil 1050/66, hvad har man si kaldt stedet,
hvor man fik bygget en domkirke i Knuds regeringstid 1018-35?

Et af de mere spzndende spergsmal i forbindelse med navneforvirringen
star stadig abent, nemlig spergsmilet om, hvor Ansgars kirke skal findes.
I Ansgars levnedsbeskrivelse, der er forfattet mellem 865 og 888, oplyses,
at den danske kong Harik gav tilladelse til at bygge en kirke i en sestad,
Slesvig er dens navn, hvor kebmznd kom sammen fra alle kanter. Da
kirken blev viet Jomfru Maria, har nogle villet placere den pa den lille
holm ret est for bynzsset, hvor »Sancta Maria« nzvnes 1 et brev fra
1196; 1 sa fald er stedet den gamle kirkegard i fiskerbyen Holmen. Andre
tenker pd Haddeby kirke og atter andre pé halvkredsvolden.

Hvis Ansgars kirke er bygget pad nordbredden, og Slesvig i s& fald her
ma st som betegnelse for byen pé nordbredden, er Slesvigs navn dog nzvnt
for et aktiv, der i virkeligheden 13 i Hedeby. Vi har da miske her et forste
udslag af dobbeltnavnet og det favnende wik-begreb.  Bjorn Svensson.
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Kort fra 1853, hvor oksevejen mellem Lek og Soholmbro let kan falges.

Men 1689 var det skelszttende ir, for siden har kvaegmarkedet i til-
tagende grad varet grundlaget for Lzks erhvervsliv. Der har varet tider,
hvor op til 4000 stykker kvag ugentlig passerede byen, og hvor hvert
andet hus i hovedgaden var en kro. Dog har der ogsd varet tider, hvor
byen 18 hen som ded. Varst var det i drene 1713 til 1745, da kvegpesten
hargede i Ker herred. For at standse denne syge blev al handel og trafik
med kvag forbudt. Besztningerne rundt omkring pd girdene maitte slis
ned. I Lzk var der 1745 kun to keer tilbage. I sidanne &r har der varet
ode og stille p& den gamle ve;.

Men i de gode dr var Lzk pd markedsdagen et stort marked lige fra
»z hvilbak« over for mellen i vest til broen over Lzk 3 i syd-est. Byens
brede hovedgade vidner endnu i dag om det oprindelige formal, anvendel-
sen som markedsplads. I den vestlige ende 14 »2 svinmarked«, og midt i
byen, hvor nu rutebilerne holder, var firemarkedet. Foran hver kro stod
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heste bundet, men frem for alt s& man stude, som til dels kom langvejs fra
og endnu ikke var ndet vejs ende.

Endnu for 50 ir siden var det et imponerende syn at se Leks hovedgade
en markedsdag. Et glimt af denne fordums herlighed kan man f3, nér
man en mandag morgen gir hen over kvzgtorvet bag ved ridhuset. Her
handles der stadig, men til kroerne i hovedgaden m3 man nu gé ad gen-
vejen over girdspladserne. Engang vendte kroerne facaderne mod driverne
og opkeberne, i dag venter de for det meste pd andre gester. Stadig heres
der dog senderjysk, frisisk, plattysk og tysk pd markedsdagene — kun det
vest- og nerrejyske mal mangler. Et smerteligt minde om 1864.

De store studedrifter havde nu et andet mil end Lzk marked, de skulle
jo videre til Husum eller over Itzehoe til Hamborg. Har det vzret for-
holdsvis let at folge deres vej fra Tender til Lk, s3 stiller det sig nu an-
derledes fra Lzk syd pa.

Oksevejen forte ad Lzks hovedgade til den sendre udkersel fra byen.
Her fandtes den eneste bro mellem geestens hejderyg og havet, en over-
gang, der oprindelig havde varet vadested. Fortidsfund pa dette sted viser,
at allerede langt tilbage i oldtiden kan vi & noget at vide om benyttelsen
af dette vadested. Med kong Valdemars jordebog fra ca. 1230 begynder
Laks historiske tid. Heri nzvnes Lzk hus som kongens befzstede hus til
varn for dette vadested. Stdr man pd broen over Lzk 3 og ser mod vest,
kan man ca. 500 m borte se den lille hej, hvor dette befastede hus 13.

Men for Valdemar Sejr har allerede vikingerne kendt Lzk og benyttet
byens havn. I 1921 fandt man umiddelbart vest for broen forskellige
bronzegenstande til hesteudstyr, som i deres udformning og udsmykning
viser, at der herfra har veret forbindelser til Danelagen i England. Alt,
hvad der i dag minder om denne zldgamle havn, er gadenavnet »Alter
Hafen«.

Vi folger nu Flensborg landevej og holder udkig efter nzrmeste kro, det
sikreste tegn pa, at vi stadig er pd Oksevejen. Kroen hedder »Carlsborg«
og ligger der, hvor vejviseren peger mod Sande. »Carlsborg« er den yngste
blandt Oksevejens kroer syd for Lzk. I 1865 blev landevejen Lzk-Sande
ferdig, og i den anledning blev »Carlsborg« indrettet som kro. Samtidig
tabte den nzrmeste zldre kro »Petersborg« i betydning, ja, man kan sige,
at den flyttede til ‘Carlsborg. Da den ny hovedvej Tender—-Husum i 1885
blev ferdig, tog den ogsa livet af de evrige kroer og samtidig af Oksevejen.

Men vi har jo til hensigt at folge den gamle vej, som her ved »Carls-
borg« synes at blive fuldstendig borte. Lige fra Tender hertil kan man
folge den 1 bil, ved »Carlsborg« bliver man nedt til at skifte til apostlenes
heste, til gengzld fir man lov til virkelig at opleve et godt stykke af den
gamle vej, som ligger nesten uforandret siden den sidste oksedrift drog hen

ad den.
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Tief im Sande waten

Zwischen Diinen, und fast braten
Vor der Sonne! Diese Wonne
Liebt, ich glaub’es ohne Zweifel,
Nicht der allerschlimmste Teufel.

st for vejen midt i plantagen ligger Langbjergs hejeste punkt, Ahlefeldt-
hgj, som engang bed pa en udsigt langt mod vest over den flade marsk.
Ved skovbrynet ligger Rantzaushej med Oksevejen for sin fod, og herfra
har man en storsldet udsigt mod syd.

Begge hoje taler om vejens zlde. Langs med vejen findes resterne af
grupper af kempegrave fra den yngre stenalder. Sagkyndige anser det for
givet, at den senere Oksevej allerede dengang har vzret bindeleddet mel-
lem bopladserne, for sidenhen at blive trafikdren for al ferdsel pd vest-
kysten.

Selve Langbjerg er en morzne fra istiden. Ved Rantzaushej rager dette
bakkedrag 45 m op, og det vil jo sige, at dette skovkledte bakkedrag vir-
ker, om ikke imponerende, si dog oplivende i det ellers s3 flade landskab.
Plantagen er anlagt i 1878 og er et led i det lzbzlte af plantager, som sidst
i forrige drhundrede blev anlagt langs med Slesvigs vestkyst, og hvoraf vi
allerede har passeret plantagerne ved Sdr. Legum og Karlum. Korrigender
fra straffeanstalten i Rendsborg har stiet for det slidsomme arbejde at
plante de forste trzer, efter at heden var plojet med den forste dampplov,
som sds pa disse egne. Korrigenderne boede pd Petersborg, som endnu
mange ar senere blev kaldt Korrigendanstalten.

I dag omfatter plantagen godt 650 ha. Der findes her fjorten slags nile-
trzer, og mangen en sjzlden plante har her fundet et voksested. Plantagen
skylder Carl Emeis sin tilblivelse. For ham findes ved Ahlefeldthej, tid-
ligere »Warkshaj«, en mindesten.

Og sa kommer man til det sted, hvor engang Petersborg, eller Randsel-
kro, 4. S3 sent som i 1964 faldt dens mure. Der var forlengst blevet stille
om den gamle kro, ja, i de sidste par menneskealdre havde den tjent helt
andre formidl end den at byde vejfarende indenfor. Da oksedrifterne blev
farre og fxrre, tog forst korrigenderne den gamle kro i besiddelse, siden-
hen blev den skovrider- og skovarbejderbolig. Og dog er der ingen anden
kro pd hele den lange strekning fra Tender til Husum, som har si meget
at fortelle om gamle dage som denne — skent den ikke findes mere.

Vi ved, hvorndr kroen faldt for spidshakken, men vi ved ikke, hvorndr
det forste hus pd dette sted blev rejst. Derimod kan vi {2 en forestilling om
livet i denne kro for tiden fra 1834 til dens sidste dage som kro, for i 1834
forzrede en flok seminarister fra Tender en gastebog til verten pa Peters-
borg, Peter Matthiesen. I denne gzstebog har mangen en vejfarende gen-
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nem darene indskrevet sig, forst og fremmest naturligvis seminarister, og
blandt dem, som den navnkundigste, digteren Klaus Groth. Men ogsd
studedrivere, opkebere, musikanter, smeden fra Agtrup, en snedker, en
meller og mange andre har indskrevet sig. Gastebogens historie og et fyl-
digt uddrag af den findes i »Jahrbuch fiir die Schleswigsche Geest 1968«.
Her skal der kun bringes nogle eksempler.

En smedemester fra Agtrup skrev:
Froh trat ich hier mit Sensen ein,
Da ward getrunken sehr viel Wein,
Da ward gesungen und gesprungen,
Hier ist mein Handel nicht gelungen.
Doch frisch daran und nicht verzagt,
Man morgen mehr nach Sensen fragt,
Mein Feuer spriiht, mein Stahl ist gut,
Das macht dem Schmied schon frischen Mut.

Ogsa en snedker kommer til orde:
Es lebe die Hobel, es lebe die Sige,
Besonders, wenn ich mich am Weine pflege.

En mellersvend ser knapt sa lyst pa tilverelsen:
Wir armen Miiller auf dieser Erden,
Wir miissen es uns sauer lassen werden —

Naturligt nok genspejler sig ogsd vor hjemstavns historie i disse opteg-
nelser. I 1848 skriver en seminarist:
Schleswig-Holstein siege!
Der Dine unterliege!

Efter slesvig-holstenismens nederlag kunne en dansker ikke dy sig for
at skrive: »Danskerne havde Sejren vunden, og deres retfzrdige Sag er
bleven lennet med Sejerspalmen«. Et sidant ord matte jo virke udfordren-
de. En lokal dyrlege replicerer da ogsi: Es kann mit der Zeit besser
werden!

Dansk og tysk sprog afveksler med hinanden, selvom det meste er skre-
vet pa tysk af seminaristerne. Men heller ikke det frisiske sprog mangler i
gestebogen:

We drieme en wensche so veele tohop,
En have aw berere Dage,

Doch gungt det Nater heren ewige Lup,
En let her von niemen bestoge.
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(Vi dremmer og ensker sd mange ting
og haber pa bedre dage.

Naturen dog gir i en evig ring

og lader sig ikke bedrage.)

S3 tager vi afsked med dette nu s& ede, men dog minderige sted, tager
en lille afstikker til Rantzaushej for at nyde den pragtfulde udsigt, og
fortsztter s vor vandring mod Soholmbro.

Her skal der indskydes, at man ogsd godt kan kere til Petersborg og
videre til Soholmbro. Man kerer til Klintum og bejer ved forste vejkryds
af mod est ind mod plantagen, forbi resterne af den gamle vandmelle og
er snart igen pa Oksevejen.

Ved Petersborg er ogsi grensen for Lzk sogn. Herfra forer Oksevejen
gennem Enge sogn og nir ved Soholmbro graznsen for Ker herred. Her var
under afstemningen i 1920 ogsi grznsen for 2. zone. Ogsd pd anden vis
var og er Enge et grensesogn, idet vi her for ferste gang pd vor vandring
befinder os pé frisisk sprogomrdde. Her kaldes Oksevejen »Ulje Stjiere-
wej«.

I dag fremtrzder Enge sogn som en ret frodig egn, lidt marsk, lidt geest
og mod nord den store skov. I gamle dage bed sognet sine beboere ret be-
skedne kir. En fremmed rejsende, som i 1803 passerede sognet ad den
gamle vej, skrev: »Enge, en bondeby, som selv kun er liden, men en lang
rekke af girde og huse ligger indenfor byen. Det plattyske her er et slags
frisisk sprog, underligt i udtalen, men min lille svinedreng forstod det. Her
er madeligt korn og megen sand, man ser ingen haver, meget mindre noget
trz. Vejen er tung og kedsommelig.«

Fireavl var hovednazringsvejen. Men sognets prast, Gerhard Holst,
skrev 1 1791, at befolkningen ogsid drev en omfattende hjemmeindustri.
»Nesten i hvert hus fremstilles der, iser om vinteren, bli-stribede duge,
sakaldte »Bettbiihren« (dynebetrzk), som de i store mangder szlger i de
omkringliggende byer, iser Tonder (og ogsd pa markederne i Flensborg og
Husum). Desuden fremstiller de foer og szkkelzrred og lidt stribet uldte;j.«

Vor vej ferer nu ikke gennem selve Enge by. Men en afstikker til lands-
byen lenner sig ved et beseg i den smukt beliggende og rigt udsmykkede
kirke. Iser legger man marke til det store loftsmaleri, et interessant pa-
norama af landsbyen fra 1779.

Men tilbage til Oksevejen. Den munder nu ud i landevejen Enge-Stadum.
Vi skulle fortsztte pd den anden side, men desvarre ender vejen 200 m
lzngere henne. Her er vejen slojfet og lagt under ploven. Men i det fjerne
ser man pa ny skov og dens silhuet viser tydeligt en indskaring, hvor vejen
ma3 fortsette.

Vi bliver altsi p3 asfaltvejen og fortsztter et stykke mod venstre. Ved
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BOGANMELDELSER

KUNST-TOPOGRAPHIE
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Karl Wachholtz forlag. 32,50 DM.

En bestseller med et oplag pa 30.000
eksemplarer, der omgiende blev ud-
solgt fra forlaget, er udgivet i maj af
Landeskonservator Hartwig Beseler i
samarbejde med Landesamt fiir Denk-
malpflege Schleswig-Holstein og Amt
fir Denkmalpflege der Hansestadt
Liibeck. Vearkets sterrelse (nzsten tu-
sind sider), de mange billeder (rundt
tretusinde), det righoldige kortmateria-
le og den lave pris, der er muliggjort
af tilskud samt visheden om, at et nyt
oplag nzppe vil se dagens lys, har be-
fordret sukcessen.

Hvorledes udgiverne har tenkt sig,
man skal anvende bogen, er svart at
se. Vegten (2%/4 kg) og formatet hin-
drer, at man tager den med pi rundture
1 for eksempel kirkerne, hvis historie
og inventarbeskrivelser fylder et stort
antal af siderne — bogen er ikke et
»handliches Instrument«, som udgive-

ren skriver. Men man kan naturligvis
have den liggende i bilen, hvis man ejer
en sidan, og s skiftevis lese i bilen og
ga ud af den for at kigge pa sevardig-
hederne. Den interesserede skal nok fa
en tur ud af det, for bogen er et fan-
tastisk opslagsverk, omfattende tusin-
der og atter tusinder af konkrete op-
lysninger om kirker, ridhuse, beboel-
sesejendomme og mindesmarker, om
inventar af alle slags, undtaget dog
museernes og godsernes skatte. Dens
grundlag er det store 22-bindsvark
»Kunstdenkmiler des Landes Schles-
wig-Holstein«, hvis udgivelse blev be-
gyndt i 1939, men som endnu langt fra
er afsluttet.

De mange, meget fine fotografiske
optagelser letter pd den leksikale tekst,
men den, der har kendskab til motiver-
ne kunne nok enske sig enkelte storre
billeder ind imellem de mange sm&. Det
ville pynte ekstra.

Bogen vzre anbefalet til sivel privat-
brug som ved tilretteleggelsen af for-
eningsudflugter. ibs.

Slesvigsk sanghistorie

»Folkevise og nymodens sang i Napo-
leonstiden —Bidrag til en slesvigsk sang-
historie efter aktstykker og hindskrev-
ne viser, samtidige sangbeger, mundtlig
overlevering — Bind I Introduktion —
Sangens kir i et slesvigsk sogn, sile-
des stdr der pd titelbladet af lektor
Karl Clausens nyeste publikation, ud-
givet pd Akademisk forlag som nr. 78
i serien Danmarks folkeminder.
Fremstillingen samler sig om ster
Loegum-presten Peter Kier, der har for-
fattet den af Historisk Samfund for
Senderjylland nylig udsendte »Min
rejse gennem Jordelivet«, men som iszr
er kendt for sin indberetning til Old-
sagskommissionen i Kebenhavn 1808
»Uber die Alterthiimer, die im Bezirke
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der Osterlygummer Gemeine, Amts
Apenrade, angetroffen werden«. Blandt
omtale af Herulv-stenen og andre old-
tidsminder optrzder her Hanebjergsag-
net med et vers af Elverhgjvisen og tre
folkevisemelodier, et stof, hvis senere
kraftige udnyttelse nu er blevet efter-
forsket af Karl Clausen, s kilden kom-
mer til sin ret. Selv om Karl Clausens
bog er for viderekomne, er der ogsi for
almindeligt interesserede adskilligt at
hente, f. eks. Peter Kiers oplevelse af et
traditions- og smagsskred, hvor den
gammeldags folkevise fortrznges af den
tids selskabsvise, representeret af Tul-
lin, Rahbek, P. A. Heiberg, Zetlitz o. a.
Ogsd dengang kunne udviklingen gi
sterkt, nir dette kunne opleves i et
landsogn inden for et menneskes jor-
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Andels- Granselandets liv

Svineslagteriet graenselandets sang

i Kolding meder De i
Judshe Tidende

Grundlagt 1888 Syd- og Senderijyllands store blad

Morse Stoebegods
Aktleselskabet
N. A. Christensen & Co.
Kongellg Hofleverander
NYK@ZBING MORS

Lolland - Falsters
Folketidende
Stiftets storste blad

Nykebing F.

Tonder Landmandsbank *

Kontorer | Tender -~ Skeaerbsek - Ballum - Brede - Brgns -
Bylderup Bov - Frifelt - Hojer - Tinglev - Visby

Paul Thomsen

Krusaa

Kolonial, spirituosa, kekkenud-
styr, trikotage, herreekvipering

Pindstrup Mosebrug Besag
SAVVZERK OG EMBALLAGEFABRIK landsdelens
Telefon Pindstrup 06-396100 museer
ANDELSBANKEN Graasten
Haderslev Aabenraa AndGISSIagteri

Giv beger fra HISTORISK SAMFUND som gave

Les
Dannevirke

Sonderjyllands wldste blad

BOGTRYK . OFFSET . BOGBIND

Th. Laursens Bogtrykkeri

Jernbanegade 8, Tender tIf. 2 15 50

Ladelund
Landbrugs og Malkeriskole

Brerup station

Senderjyllands Senderjydsk
Kreditforening Teppefabrik

A-R. Kjeerby A-S

Haderslev Hejer

Graasten Bank %

GRAASTEN

4 Senderjydsk Froforsyning
Freavl & Frohandel

Aabenraa

Restaurant Grapmsen He]‘mddls
C. Heiselberg

Krusaa AABENRAA TLF. (046) 23132

Spare- og Laanekassen
for Hobro og Omegn




SLAGTSFORSKERNES © BIBLIOTEK





